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FORSCHUNG SCHWEIZ / RECHERCHE SUISSE

Mehr Stadtbäume, mehr Vogelarten, weniger Schädlinge
In Städten mit einem Anteil von mindestens 30 Prozent Baumkronen leben deutlich mehr
insektenfressende Vogelarten, die einen wichtigen Beitrag zur Eindämmung gebietsfremder invasiver
Insektenarten leisten. Besonders wirksam ist dieser Effekt, wenn es sich vorwiegend um einheimische
Baumarten handelt, da diese den Vögeln bessere Nahrungsbedingungen bieten. Die Studie empfiehlt,
Stadtgebiete rasch und gezielt zu begrünen und auf einheimische Bäume zu setzen, um ökologische
Funktionen zu stärken und das urbane Leben nachhaltiger und lebenswerter zu gestalten.

Plus d’arbres en ville, plus d’espèces d’oiseaux, moins de
nuisibles
Les villes où les cimes des arbres couvrent au moins 30 % du territoire abritent nettement plus
d’espèces d’oiseaux insectivores, qui contribuent de manière importante à endiguer les espèces
d’insectes envahissantes nouvellement introduites. Cet effet est particulièrement efficace lorsque les
essences sont principalement indigènes, car celles-ci offrent de meilleures conditions alimentaires aux
oiseaux. L’étude recommande de végétaliser rapidement et de manière ciblée les zones urbaines et de
miser sur les arbres indigènes afin de renforcer les fonctions écologiques et de rendre la vie urbaine
plus durable et plus agréable.

weitere Informationen / plus d'informations

Feldlerchen im Berggebiet: Lebensraumansprüche und
Fördermöglichkeiten
Die Lebensraumpräferenzen der Feldlerche in Ackerbaugebieten des Talgebiets sind im Gegensatz zu
den Berggebieten gut untersucht. Neue Erhebungen aus dem Grünland in subalpinen und alpinen
Lebensräumen zeigen, dass Feldlerchen dort bevorzugt in tiefer gelegenen, südexponierten Gebieten
mit vielfältiger Mäh- und Weidenutzung vorkommen. Ausserdem ist die Nähe zu Artgenossen
entscheidend.

Alouettes des champs des régions de montagne : exigences
en matière d’habitat et possibilités de protection
Les préférences en matière d’habitat des alouettes des champs des zones de grandes cultures de
plaine ont été bien étudiées, contrairement à celles des alouettes des champs dans les régions de
montagne. De nouvelles études menées dans des herbages subalpins et alpins montrent que les
alouettes des champs préfèrent s’y installer dans les régions les plus basses exposées au sud, là où la
fauche et la pâture sont variées. De plus, la présence de congénères à proximité est essentielle.

weitere Informationen / plus d'informations

Stickstoffeinträge aus der Luft beeinträchtigen
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Brutvogelbestände
Übermässige Stickstoffeinträge aus Landwirtschaft, Verkehr und Industrie gelangen via Luft in Böden
und Gewässer und schädigen Lebensgemeinschaften. So ist die Revierdichte vieler Brutvogelarten in
der Schweiz negativ mit Stickstoffdeposition korreliert – und das nicht nur in intensiv genutzten
Gebieten, sondern auch in naturnahen Lebensräumen wie Wäldern oder Feuchtgebieten.

Les apports d’azote atmosphérique nuisibles pour les oiseaux
nicheurs
Les apports excessifs d’azote provenant de l’agriculture, des transports et de l’industrie, se retrouvent
dans les sols et les milieux aquatiques via l'air et nuisent aux biocénoses. Ainsi, la densité de
territoires de nombreuses espèces d’oiseaux nicheurs en Suisse est négativement corrélée à la
déposition d’azote, et ce non seulement dans les zones d’exploitation intensive, mais aussi dans les
habitats proches de l’état naturel tels que les forêts ou les zones humides.

weitere Informationen / plus d'informations

FORSCHUNG INTERNATIONAL / RECHERCHE INTERNATIONALE

Artenvielfalt braucht mehr als Blühstreifen
Einzelne Blühstreifen zwischen Ackerflächen allein reichen nicht aus, um die Artenvielfalt in
Agrarlandschaften langfristig zu sichern. Benötigt wird ein ganzes Set an vielfältigen Lebensräumen
auf Landschaftsebene, um Nahrung, Nistplätze und Rückzugsräume zu bieten. Dazu gehören unter
anderem unterschiedlich genutzte Ackerflächen, ein- und mehrjährige Saumstrukturen sowie
stehende und fliessende Gewässer. Eine enge Zusammenarbeit zwischen Landwirtschaft, Naturschutz
und weiteren Akteuren trägt entscheidend dazu bei, die Biodiversität nachhaltig zu fördern.

La biodiversité a besoin de plus que des bandes fleuries
Des bandes fleuries isolées entre des terres assolées ne suffisent pas à elles seules à assurer à long
terme la diversité des espèces dans les paysages agricoles. Il faut tout un ensemble d’habitats
diversifiés à l’échelle du paysage, qui offre de la nourriture, des sites de nidification et des zones de
refuge. Cela comprend notamment des surfaces cultivées de différentes manières, des lisières avec
des structures annuelles et pérennes, ainsi que des eaux stagnantes et courantes. Une collaboration
étroite entre l’agriculture, la protection de la nature et d’autres acteurs, contribue de manière décisive
à promouvoir durablement la biodiversité.

weitere Informationen / plus d'informations

Mauereidechsen in der Stadt – überraschend gesellig
Mauereidechsen in Städten zeigen deutlich mehr soziale Kontakte als ihre Artgenossen in naturnahen
Lebensräumen. Räumlich begrenzte Ressourcenvorkommen bringen die Tiere häufiger zusammen und
führen zu erhöhter sozialer Toleranz. Urbanisierung kann somit zu wesentlichen
Verhaltensänderungen führen.

Lézards des murailles en ville : étonnamment sociables
Dans les villes, les lézards des murailles ont nettement plus de contacts sociaux que leurs congénères
vivant dans des habitats proches de l’état naturel. Les ressources en espace limitées rapprochent
davantage les animaux et conduisent à une plus grande tolérance sociale. L’urbanisation peut donc
entraîner d’importants changements comportementaux.

weitere Informationen / plus d'informations
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IPBES

Begutachterinnen und Begutachter für Monitoringbericht
gesucht
Das externe Review des IPBES-Monitoringberichts findet vom 3. November 2025 bis zum 7. Januar
2026 statt. Im Mittelpunkt steht die methodische Bewertung des Monitorings der biologischen Vielfalt
und der Beiträge der Natur für den Menschen. Da der Bericht im Fast-Track-Verfahren erstellt wird, ist
dies die einzige externe Überprüfungsphase. Um höchste wissenschaftliche Qualität und politische
Relevanz sicherzustellen, sind Regierungen und Fachleute aus allen relevanten Disziplinen und
Bereichen eingeladen, sich aktiv zu beteiligen.

On recherche : examinatrices et examinateurs pour le rapport
de monitoring
L’examen externe du rapport de monitoring de l’IPBES aura lieu du 3 novembres 2025 au 7 janvier
2026. L’accent est mis sur l’évaluation méthodologique du monitoring de la diversité biologique et des
contributions de la nature à l’homme. Comme le rapport est établi dans le cadre d’une procédure
accélérée, il s’agit de la seule phase d’examen externe. Afin de garantir la qualité scientifique et la
pertinence politique la plus élevée, les gouvernements et les spécialistes de toutes les disciplines et
de tous les domaines concernés sont invités à participer activement.

weitere Informationen / plus d'informations

WEITERE PUBLIKATIONEN / AUTRES PUBLICATIONS

Aktualisierte Liste der National Prioritären Arten
National Prioritäre Arten werden durch eine Kombination von nationalem Gefährdungsgrad und
internationaler Verantwortung der Schweiz bestimmt. Methodische Verbesserungen und Angaben zur
Förderung der Arten machen die neue Liste konsistenter und erleichtern die Anwendbarkeit in der
Praxis. Insgesamt gelten 2999 Arten als national prioritär.

Actualisation de la liste des espèces prioritaires au niveau
national
Les espèces prioritaires au niveau national sont déterminées à la fois sur le degré de menace au
niveau national et sur la responsabilité internationale de la Suisse. Les améliorations méthodologiques
proposées et les précisions relatives à la conservation des espèces rendent la liste plus cohérente et
en facilitent l’applicabilité. Au total, 2999 espèces sont considérées comme prioritaires au niveau
national.

weitere Informationen / plus d'informations

Werte und Leistungen der Natur: Synthesebericht des
Forschungsprojekts ValPar.CH
Ein Netzwerk aus ökologisch wertvollen Lebensräumen ist für Biodiversität, Gesellschaft und
Wirtschaft von grossem Wert. Während der vergangenen Jahre hat ein interdisziplinäres Team diese
Werte und Leistungen untersucht. Die zentralen Erkenntnisse und Empfehlungen liegen nun vor.

Valeurs et services de la nature : rapport de synthèse du

https://biodiversitaet.scnat.ch/publications/search_details?id=2368
https://biodiversitaet.scnat.ch/publications/search_details?id=2367


Seite 4 von 6

projet de recherche ValPar.CH
Un réseau d’habitats de haute valeur écologique revêt une grande importance pour la biodiversité, la
société et l’économie. Au cours des dernières années, une équipe interdisciplinaire a étudié ces
valeurs et ces services. Les principales conclusions et recommandations sont désormais disponibles.

weitere Informationen / plus d'informations

Praxishandbuch Biodiversität im Siedlungsraum jetzt auch in
Französisch
Die Publikation «Praxishandbuch Stadtnatur: Biodiversität fördern im Schweizer Siedlungsraum»
richtet sich an alle, die selbst einen naturnahen Lebensraum schaffen möchten – sei es in Gärten, auf
Balkonen oder auf dem Dach. Detaillierte Anleitungen zeigen, wie die Lebensräume gefördert und
gepflegt werden müssen, damit sie einen Wert für Pflanzen und Tiere haben.

Guide pratique de la nature en ville maintenant disponible en
français
La publication « Guide pratique de la nature en ville : Favoriser la biodiversité en milieu bâti en Suisse
» s’adresse à celles et ceux qui souhaitent créer eux-mêmes un habitat proche de l’état naturel, que
ce soit dans le jardin, sur des balcons ou sur le toit. Les indications détaillées montrent comment
entretenir et favoriser les biotopes afin de présenter une valeur intéressante pour les plantes et les
animaux.

weitere Informationen / plus d'informations

AUFGEGRIFFEN  /  ON A RETENU POUR VOUS

Binding Preis für Biodiversität 2026: Ausschreibung zum
Thema «Biodiversität und Infrastrukturbauten»
Die Sophie und Karl Binding Stiftung ruft zum sechsten Mal dazu auf, kreative und bereits realisierte
Projekte für mehr Biodiversität im Siedlungsraum einzureichen. Thema der Ausschreibung 2026 ist
«Biodiversität und Infrastrukturbauten». Sind Sie stolz auf Ihr Projekt? Dann bewerben Sie sich jetzt.

Prix Binding pour la biodiversité 2026 : mise au concours sur
le thème « Biodiversité et infrastructures »
La Fondation Sophie et Karl Binding met pour la sixième fois au concours des projets créatifs et déjà
réalisés pour plus de biodiversité dans l’espace urbain. Le thème de l’appel à projet 2026 est «
Biodiversité et infrastructures ». Vous êtes fier ou fière de votre projet ? Alors postulez maintenant.

weitere Informationen / plus d'informations

Schweizer IUCN-Tagung: Wiederherstellung von
Waldökosystemen – Potenziale und Handlungsbedarf, 20.
November 2025, Haus des Sports, Ittigen
Die diesjährige Tagung des Schweizer Komitees der Weltnaturschutzorganisation IUCN geht der Frage
nach, was es braucht, um natürliche oder naturnahe Wälder weltweit und in der Schweiz zu erhalten
oder wieder herzustellen. Diskutiert werden unter anderem der Umsetzungsstand der
Wiedervernässung von ehemaligen Feuchtwäldern in der Schweiz und wie ein zukunftsfähiger

https://biodiversitaet.scnat.ch/publications/search_details?id=2366
https://biodiversitaet.scnat.ch/publications/search_details?id=2365&lang=fr
https://biodiversitaet.scnat.ch/publications/search_details?id=2364
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Waldumbau im Klimawandel aussehen könnte.

Conférence suisse de l’IUCN : Restauration des forêts –
Potentiels et besoins d’action, 20 novembre 2025, Maison des
sports, Ittigen
La conférence du Comité suisse de l’Union mondiale pour la nature IUCN se penche cette année sur
les mesures nécessaires pour préserver ou restaurer les forêts naturelles ou proches de l’état naturel
en Suisse et dans le monde. Les discussions porteront notamment sur l’état d’avancement de la
remise en eau d'anciennes forêts humides en Suisse et sur ce à quoi ressemblerait une
transformation durable des forêts dans le contexte du changement climatique.

weitere Informationen / plus d'informations

SWIFCOB 26: «Zukunft Biodiversität Schweiz – Entwicklungen
verstehen, Lösungen gestalten», 23. Januar 2026, Zentrum
Paul Klee Bern
Wie steht es um die Biodiversität in der Schweiz – ein Vierteljahrhundert nach der Jahrtausendwende?
Die Tagung SWIFCOB 26 blickt zurück auf Entwicklungen und Erfolge, fragt aber ebenso nach den
Weichen, die wir heute stellen müssen, um eine vielfältige Natur von morgen zu sichern. Reservieren
Sie sich das Datum schon jetzt. Weitere Informationen zu Programm und Anmeldung folgen in Kürze.

SWIFCOB 26 : « Avenir de la biodiversité en Suisse –
Comprendre les évolutions, concevoir des solutions », 23
janvier 2026, Zentrum Paul Klee à Berne
Quelle est la situation de la biodiversité en Suisse, un quart de siècle après l’an 2000 ? La conférence
SWIFCOB 26 fait le point sur les développements et les succès, mais s’interroge également sur les
choix à faire aujourd’hui pour garantir la diversité de la nature de demain. Réservez cette date dès à
présent. Plus d’informations sur le programme et l’inscription suivront prochainement.

weitere Informationen / plus d'informations

IMPRESSUM

IBS Redaktionsteam: Sascha Ismail, Ursula Schöni, Jodok Guntern, Lukas Berger, Danièle Martinoli,
Eva Spehn, Dorothea Hug Peter (Forum Biodiversität Schweiz / SCNAT) und Gregor Klaus (freier
Wissenschaftsjournalist).

Traduction française: Anne Berger

Hinweise zum Newsletter
Mit dem Informationsdienst Biodiversität Schweiz (IBS) bietet das Forum Biodiversität regelmässig
und kostenlos Zugang zu aktuellen, biodiversitätsrelevanten Forschungsresultaten, Neuigkeiten und
Anlässen (z. B. Tagungen). Dazu gehören auch kontroverse Beiträge, deren Aussagen die IBS-
Redaktion nicht unbedingt teilt. Für die wissenschaftliche Korrektheit der präsentierten Arbeiten
übernimmt die IBS-Redaktion keine Verantwortung. Ohne Anspruch auf Vollständigkeit ergänzt die
Redaktion einzelne IBS-Beiträge mit weiteren Informationen, um die präsentierten Arbeiten für die
Leserschaft besser einzuordnen.
Sind Sie an der Verbreitung Ihrer Forschungsresultate über IBS interessiert? Auf unsere Webseite
(http://biodiversitaet.scnat.ch/ibs) finden Sie ein Formular, mit dem Sie Ihren Beitrag einreichen
können. Frühere IBS-Ausgaben sowie IBS-Beiträge sind dort einsehbar.
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Wenn Sie diesen Newsletter nicht mehr erhalten wollen, schicken Sie bitte eine E-Mail an
ibs@scnat.ch mit dem Betreff "unsubscribe".

Remarques concernant la newsletter
Avec le newsletter Information Biodiversité Suisse (IBS), le Forum Biodiversité offre un accès régulier
et gratuit aux résultats actuels de la recherche, aux nouveautés et aux événements (p. ex. congrès)
ayant un lien à la biodiversité. Cela comprend également des articles controversés dont la rédaction
de l'IBS ne partage pas forcément les déclarations. La rédaction de l'IBS n'assume aucune
responsabilité quant à l'exactitude scientifique des travaux présentés. Sans prétendre à l'exhaustivité,
la rédaction complète certains articles d'IBS par des informations supplémentaires afin de mieux
situer les travaux présentés pour le lectorat.
Etes-vous intéressé à une diffusion des résultats de vos recherches par IBS? Vous trouverez un
formulaire sur notre site internet (http://biodiversitaet.scnat.ch/ibs) avec lequel vous pouvez nous
soumettre votre contribution. Les anciens numéros et contributions d'IBS peuvent y être consultés.

Si vous ne souhaitez plus recevoir la newsletter IBS, veuillez envoyer un courrier électronique avec le
sujet «unsubscribe» à ibs@scnat.ch .

http://biodiversitaet.scnat.ch/ibs

